1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, .40 S&W CI/IP

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a proprietary
technique that holds lands and grooves to exceptionally close tolerances and
leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain .0002" tolerance
through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter ammo. Standard Barrel
- Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to achieve an exact fit for
optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully supports the case head; gives
direct feeding from magazine to chamber. Requires machining of frame.
Gunsmithing fitting required. Std - Standard barrel, non-ramped. W/N -
Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, .40 S&W C/P
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472000008

Mfr. No.:

Barrel Length: 5"

Barrel Weight: .2 Ibs

Cartridge: 40 S&W

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Government

Style: Ramp

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir 1911 Precision
Quality Barrel KART Precision Barrel 5"

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel 5" entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du den
Lauf installierst oder verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, um Unféalle zu vermeiden.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du ihn verwendest.

Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zu Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren.
® Die Verwendung von inkompatibler Munition kann gefahrliche Situationen verursachen.
® Das Nichteinhalten der GunsmithingAnpassungsanforderungen kann zu Verletzungen fuhren.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass nur qualifizierte Gunsmiths die Installation und Anpassung des Laufs durchfiihren.
® Verwende nur .40 S&amp;W Munition, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe abfeuerst.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir Personen gedacht, die rechtlich berechtigt sind, Feuerwaffen zu besitzen und zu
bedienen. Stelle sicher, dass alle Benutzer das gesetzliche Mindestalter erreicht haben und tber
Kenntnisse in der Waffensicherheit verfiigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.

® Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.

® |nstalliere den KART Precision Barrel, indem du ihn richtig im Schlitten ausrichtest und ihn geman den
gangigen GunsmithingPraktiken sicherst.

® Uberpriife, ob der Lauf korrekt installiert ist und alle Komponenten ordnungsgeman funktionieren, bevor
du ihn verwendest.

® Nutzung:
® Fihre vor jedem Gebrauch eine Sicherheitsuberprifung deiner Feuerwaffe durch.
® Verwende den Lauf nur mit Feuerwaffen, die dafiir ausgelegt sind.

® Halte dich an die Herstellerrichtlinien fir Reinigung und Wartung, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Lauf gem&aR den lokalen Vorschriften zu Feuerwaffenkomponenten.
® Wirf den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull weg. Kontaktiere die ¢rtlichen Behérden fiir geeignete

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel wende
dich bitte an den Hersteller oder deinen &rtlichen Handler fir Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Geniel3e deine Erfahrung mit dem KART Precision Barrel!



Safety Instruction Guide for 1911 Precision Quality
Barrel KART Precision Barrel 5"

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel 5". This guide provides essential
safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before installing or using
the barrel.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols to prevent accidents.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunctions.
® Use of incompatible ammunition can cause dangerous situations.
® Failure to follow gunsmithing fitting requirements may result in injury.

® Instructions to Avoid Hazards:

® Ensure that only qualified gunsmiths perform the installation and fitting of the barrel.
® Use only .40 S&amp;W ammunition that is compatible with your firearm.
* Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are legally allowed to own and operate firearms.
Ensure that all users are of legal age and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.

® |nstall the KART Precision Barrel by aligning it properly in the slide and securing it according to
standard gunsmithing practices.

® Verify that the barrel is installed correctly and that all components are functioning properly before use.

® Usage:
® Always perform a safety check on your firearm before each use.

® Use the barrel only with firearms that are designed to accept it.
* Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® Do not discard the barrel in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel, please reach
out to the manufacturer or your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
experience with the KART Precision Barrel!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna KART
Precision Barrel 5"

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna KART Precision Barrel 5". Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco e dei suoi componenti prima di
installare o utilizzare la canna.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza per prevenire incidenti.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® | 'uso di munizioni incompatibili pud causare situazioni pericolose.
® || mancato rispetto dei requisiti di adattamento del gunsmithing pud comportare infortuni.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

® Assicurati che solo gunsmith qualificati eseguano l'installazione e I'adattamento della canna.

® Usa solo munizioni .40 S&amp;W che siano compatibili con la tua arma da fuoco.

® |ndossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando spari con la tua arma da
fuoco.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente autorizzati a possedere e
operare armi da fuoco. Assicurati che tutti gli utenti siano di eta legale e conoscano la sicurezza delle
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.
Rimuovi la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

® |nstalla la Canna KART Precision Barrel allineandola correttamente nel carrello e fissandola secondo le
pratiche standard di gunsmithing.

® Verifica che la canna sia installata correttamente e che tutti i componenti funzionino correttamente
prima dell'uso.

¢ Uso:
Esegui sempre un controllo di sicurezza sulla tua arma da fuoco prima di ogni uso.

Usa la canna solo con armi da fuoco progettate per accettarla.
Segui le linee guida del produttore per la pulizia e la manutenzione per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
® Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti la Canna KART Precision Barrel 5", ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza con la Canna KART Precision Barrel!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Precision Quality
Barrel KART Precision Barrel 5"

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel 5". Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen och dess komponenter innan du installerar eller anvénder
pipan.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla séakerhetsprotokoll for att férhindra olyckor.

Forvara pipan pa en séker plats, bortom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Folj lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och anvandning av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till vapensystemets funktionsfel.
® Anvandning av inkompatibel ammunition kan orsaka farliga situationer.
® Underlatenhet att folja krav pd gunsmithingpassning kan resultera i skador.

® Instruktioner for att undvika faror:

® Se till att endast kvalificerade gunsmiths utfor installation och passning av pipan.
® Anvand endast .40 S&amp;W ammunition som ar kompatibel med ditt vapen.
® Bar alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du avfyrar ditt vapen.

¢ Aldersspecifika varningar:

* Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som lagligt far 4ga och anvanda vapen. Se till att
alla anvandare ar i laglig alder och har kunskap om vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installationsprocessen.

® Ta bort den befintliga pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera KART Precision Barrel genom att justera den korrekt i sliden och sdkra den enligt standard
gunsmithingpraktiker.

® Verifiera att pipan ar korrekt installerad och att alla komponenter fungerar som de ska innan
anvandning.

® Anvandning:
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av ditt vapen innan varje anvandning.

® Anvand pipan endast med vapen som ar avsedda att acceptera den.
* Folj tillverkarens riktlinjer for rengoring och underhall for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera pipan i enlighet med lokala férordningar angdende vapendelar.
® Slang inte pipan i vanlig hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning. Njut av din
upplevelse med KART Precision Barrel!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Precision Quality
Barrel KART Precision Barrel 5"

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel 5". Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkll (GPSR). Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané a jejich komponent( pred instalaci nebo pouzitim hlavné.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly, abyste pfedesli nehodam.
Skladuijte hlaveii na zabezpedeném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte hlavefi na zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace miZe vést k porucham zbrané.
® Pouziti nekompatibilni munice midZe zplisobit nebezpecné situace.
* Nedodrzeni pozadavk( na Upravy od zbrojife mlze vést k Grazu.

* Pokyny k vyhnuti se nebezpeéim:

® Zajistéte, aby instalaci a Upravu hlavné provadeéli pouze kvalifikovani zbrojifi.
® Pouzivejte pouze .40 S&amp;W munici, ktera je kompatibilni s vasi zbrani.
® Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé ze své zbrané.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami, které maji legalni pravo vlastnit a obsluhovat zbrané.
Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou v zakonném véku a maji znalosti o bezpe€nosti zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed zahajenim procesu instalace.

® Qdstrarite stavajici hlaver ze zbrané podle pokynd vyrobce.

* Nainstalujte KART Precision Barrel tak, Ze ji spravné zarovnate v zavéru a zajistite ji podle
standardnich zbrojifskych praktik.

® Qveérte, Ze je hlaven nainstalovana spravné a ze vSechny komponenty funguji spravné pfed pouzitim.

®* Pouziti:
® Vzdy provedte kontrolu bezpecnosti vasi zbrané pfed kazdym pouzitim.

® Pouzivejte hlaver pouze se zbranémi, které jsou navrZzeny k jejimu pfijeti.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro CiSténi a udrzbu, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponent(l zbrani.
* Nevyhazujte hlaven do bézného doméaciho odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti 1911 Precision Quality Barrel KART Precision Barrel se
prosim obratte na vyrobce nebo svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dé&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobki. UZijte si svou
zkuSenost s KART Precision Barrel!



